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enthieten der Zentralvorstand des EV U,
die Redaktion und Administration des
+PIONIER®™, allen Kameraden und
unsern geschdtsten Inserenten die be-
sten Gliickwiinsche fiir ein gutes neues

Jahr!

.
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POUR LA
No UVELLE ANNEE

Le Comité central de UAFTT, lu Ré-
daction et U'Administration du ,P10-
NIE R souhaitent une bonne et heureu-
se année a tous leurs camarades ainsi
qu’a tous ceux, qui ont bien voulu con-

fier leurs insertions dans notre journal.
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Der Taschenh6henmesser ,Thommen”
Von Major Merz, Stab 3. A. K., Olten

Kartenlesen und Kompasskunde ist ein im «Pionier»
mit Absicht gepflegtes Gebiet. Wir erinnern daran, dass
bald nach ihrem Erscheinen die «Recta» und der «Kern»-
Kompass erkldart wurden. Heute haben wir die Freude,
einen Taschenhdhenmesser beschreiben zu koénnen, der
unseres Wissens das erste und einzige Schweizer Fabri-
kat dieser Art ist.

Der Taschenhéhenmesser «Thommen» ist ein Pro-
dukt der bekannten Uhrenfabriken gleichen Namens im
basellandschaftlichen Waldenburg.

Der «Thommen» ist ein barometrischer Héhenmes-
ser. Zum Unterschied von den bekannten Instrumenten
wurde er nicht aus dem Barometer entwickelt, sondern
aus dem Flugzeughdhenmesser. Er besitzt eine lineare
Hohenskala, zeigt von Meereshéhe bis auf 6000 m i. M.
genau und ldsst sich auch mit gleicher Genauigkeit ab-
lesen.

Héhenmessung

1. Auf einem Héhenpunkt, dessen Héhe man kennt,
wird das Instrument messbereit gemacht. Der Stellring
wird gedreht, bis die Ausgangshéhe auf dem Zifferblatt
unter dem Zeiger steht. Dabei ist das Glas leicht anzu-
klopfen.

Bei Beginn einer Bergwanderung stellt man die Aus-
gangshohe schon an der Eisenbahnstation ein, auf der
man aussteigt. Die Schwellenhéhe der Station findet
sich im Kursbuch, auf der topographischen Karte oder
am Stationsgebdude angeschlagen.

2. Lederetui schliessen.

3. Am Ort, dessen Héhe man bestimmen will: Ho-
henmesser anklopfen. Ohne den Stellring zu verdrehen,
Hohe unter dem Zeiger ablesen. Der Zeiger macht je
1000 m Hohendifferenz eine Umdrehung, auf 5000 m
Héhenditferenz also 5 Umdrehungen. Ein Teilstrich des
Zifferblattes entspricht 10 m.

Im Fensterausschnitt des Zifferblattes erscheint eine
Zahl, welche angibt, wieviel Umdrehungen der Zeiger,

von Meereshohe an gerechnet, gemacht hat, in welchem
1000er-Bereich man sich also befindet.
Beispiel:

Zeiger steht auf 748, im Fensterausschnitt sind die
Zahlen 1 und 2 sichtbar (siehe Abbildung). Wir stehen
zwischen ! und 2 km iiber Meer, und zwar genau 1748 m
(+ 10m).

Bemerkungen:

a) Das Instrument ist temperaturkompensiert, das
will heissen, dass keine Fehler entstehen durch Einfluss
der Temperatur auf die Steifigkeit und Ausdehnung der
Aneroid-Dose. Dagegen kann das Instrument Fehler
nicht selbst korrigieren, die entstehen, wenn die Ver-
teilung von Druck und Temperatur in der Luftsdule von
der normalen abweicht (zirka 49/¢o m pro 1°C).

Bei genauen Messungen darf daher kein grésserer
Héhenunterschied als max. 500 m gemessen werden.
Ausserdem miissen die Messungen zeitlich rasch aufein-
anderfolgen.

b) Das Instrument zeigt im allgemeinen um so ge-
nauer an, je rascher der Héhenunterschied durchlaufen
wird und je tiefer die Instrumenten-Temperatur ist.

¢) Vor der Ablesung sind die Instrumente immer auf
dem Glas anzuklopfen, wobei das Zifferblatt waagrecht
zu halten ist. Der Zeiger soll beim Anklopfen etwas
springen. Das zeigt, dass keine Hemmung vorhanden
ist. Entsprechend der Anzeigegenauigkeit diirfen die
Spriinge bis 20 m betragen.

d) Das Instrument ist staubdicht und daher beinahe
luftdicht verschlossen. Druck auf das unzerbrechliche
Glas erhdht voriibergehend den Luftdruck im Instru-
ment, der Zeiger schligt in Richtung kleinerer Hohe
aus; beim Loslassen schldgt er in Richtung grosserer
Héhe aus. Das ist ohne Bedeutung.

e) Beim Schliessen der Strippe des Etuis springt der
Zeiger. Die Spriinde bleiben innerhalb der Anzeige-
Genauigkeit des Instrumentes und haben daher keine
Bedeutung.
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